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DECIZIA CONSILIULUI

din 27 iunie 2013

privind pozitia care urmeazd a fi adoptatd, in numele Uniunii Europene, in cadrul Comitetului de
gestiune al Conventiei TIR cu privire la propunerea de modificare a Conventiei vamale privind
transportul international de marfuri sub acoperirea carnetelor TIR (Conventia TIR din 1975)

(2013/421/UE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 207 coroborat cu articolul 218 alineatul (9),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

intrucat:

Conventia vamald privind transportul international de
marfuri sub acoperirea carnetelor TIR (Conventia TIR)
din 14 noiembrie 1975 a fost aprobatd, in numele
Comunitdtii, prin Regulamentul (CEE) nr. 2112/78 al
Consiliului (') si a intrat in vigoare in Comunitate la
20 junie 1983 (3.

O versiune consolidatd a Conventiei TIR a fost publicatd
ca anexd la Decizia 2009/477|CE a Consiliului (%), in
conformitate cu care Comisia publici modificdrile ulte-
rioare ale Conventiei TIR in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene, indicind data la care acestea intrd in vigoare.

In urma unor deliberiri de lungd duratd, in octombrie
2011, Grupul de lucru al Comisiei Economice pentru
Europa a Organizatiei Natiunilor Unite (CEE-ONU) pe
aspecte vamale care vizeazd transportul a decis cd sunt
necesare anumite modificdri ale Conventiei TIR. Acestea
se referd la articolul 6 din Conventia TIR si la intro-
ducerea unei pirgi noi, partea III, in anexa 9 la
Conventia TIR, care sd stabileascd conditiile si cerintele
pe care trebuie s le indeplineascd o organizatie inter-
nationald care este autorizatd sd isi asume responsabi-
litatea organizdrii si functiondrii eficace a unui sistem
international de garantii, sd tipdreascd si si distribuie
carnete TIR.

Modificdrile Conventiei TIR propuse introduc o definitie
a organizatiei internationale si stabilesc in mod clar
procesul de autorizare a acesteia. Introducerea unei
parti noi, partea III, in anexa 9 vine in completarea
scopului urmdrit de aceastd anexi prin definirea clard a
rolurilor i a responsabilititilor tuturor partilor implicate
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in sistemul TIR si va creste astfel transparenta gestiondrii
acestui sistem. Introducerea conditiilor si cerintelor
respective in textul juridic al Conventiei TIR va simplifica,
de asemenea, textul acordului scris incheiat intre CEE-
ONU si organizatia internagionald in conformitate cu
nota explicativd 0.6.2 bis 2 la articolul 6 alineatul (2)
al Conventiei TIR.

Delegatii tuturor statelor membre si-au exprimat avizul
favorabil cu privire la propunerea de modificare in cadrul
Comitetului pentru legislatie vamald (Comitetul de coor-
donare Geneva).

In cadrul celei de a cinzeci si treia sesiuni, care a avut loc
in februarie 2012, Comitetul de gestiune al Conventiei
TIR a adoptat modificirile propuse ale Conventiei TIR,
sub rezerva finalizdrii procedurilor interne ale Uniunii.

La 5 julie 2012, Comitetul de gestiune a transmis Secre-
tarului General, in conformitate cu articolul 59 alineatele
(1) si (2) din Conventia TIR, propunerile de modificare a
articolului 6 alineatul (2 bis) si a anexei 9 la Conventia
TIR, adoptate in cadrul celei de a cinzeci si treia sesiuni
care a avut loc la Geneva la 9 februarie 2012. La 10 iulie
2012, Secretarul General a emis notificarea de depozitar
C.N.358.2012.TREATIES, prin care informeazi ci, daci
pand la 10 iulie 2013 niciuna dintre partile contractante
nu ridicd obiectii cu privire la modificdrile propuse,
acestea vor intra in vigoare la 10 octombrie 2013.

Prin urmare, este necesar si fie stabilitd pozitia ce va fi
adoptatd in numele Uniunii in legiturd cu propunerea de
modificare,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Pozitia care urmeazd si fie adoptatd in numele Uniunii
Europene in cadrul Comitetului de gestiune al Conventiei TIR
se bazeazd pe propunerea de anexd a Comitetului de gestiune
atasatd la prezenta decizie.

Modificirile conventiei se publici de citre Comisie in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene cu precizarea datei intrdrii in vigoare a
acestora.
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Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare in a treia zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Adoptatd la Bruxelles, 27 iunie 2013.

Pentru Consiliu
Presedintele
E. GILMORE
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ANEXA

La articolul 6 se introduce un nou alineat, dupd cum urmeazd:

Articolul 6 alineatul (2 bis)

Se modificd alineatul (2 bis) dupd cum urmeazi:

,(2 bis) O organizatie internationald este autorizatd de citre Comitetul de gestiune si isi asume responsabilitatea
organizdrii §i functiondrii eficace a unui sistem international de garantii. Autorizatia este acordatd atat timp cat organizatia
indeplineste conditiile si cerintele stabilite in anexa 9 partea IIl. Comitetul de gestiune poate revoca autorizatia in situatia
in care aceste conditii §i cerinte nu mai sunt indeplinite.”

in anexa 9 se introduce o noui parte, partea III, cu urmitorul text:

Anexa 9 partea III

Se introduce o parte noud, partea Ill, dupd cum urmeazi:

LAutorizarea unei organizatii internationale, astfel cum se mentioneazd la articolul 6, de a-si asuma responsabilitatea
organizdrii §i functiondrii eficace a unui sistem international de garantii si de a tipari si distribui carnete TIR

Conditii si cerinte

1. Conditiile si cerintele care trebuie indeplinite de o organizatie internationald pentru a fi autorizatd de citre Comitetul
de gestiune, In conformitate cu articolul 6 alineatul (2 bis) din Conventie, sd isi asume responsabilitatea organizarii si
functiondrii eficace a unui sistem international de garantii si sd tipareascd si sd distribuie carnete TIR sunt:

(@)

(b)

dovada capacititii profesionale si a soliditdtii financiare in vederea organizarii si functiondrii eficace a unui sistem
international de garantii, precum si dovada capacitdtii logistice pentru indeplinirea obligatiilor care ii revin in
temeiul Conventiei, prin transmiterea anuald a situatiilor financiare consolidate care au ficut obiectul unui audit
corespunzitor efectuat de citre auditori independenti recunoscuti la nivel international;

lipsa unor abateri si incilciri grave sau repetate ale legislatiei vamale ori fiscale.

2. In temeiul autorizatiei, organizatia internationald:

(@)

furnizeazd partilor contractante la Conventia TIR, prin intermediul asociatiilor nationale afiliate la organizatia
internationald, copii certificate ale contractului de garantie globald, precum si dovada acoperirii garantiei;

furnizeazd organismelor competente ale Conventiei TIR informatii privind normele si procedurile previzute
pentru eliberarea carnetelor TIR de citre asociatiile nationale;

furnizeazd anual organismelor competente ale Conventiei TIR date privind cererile de despigubire depuse,
pendinte, plitite sau solutionate fird plats;

furnizeazd organismelor competente ale Conventiei TIR informatii complete privind functionarea sistemului TIR,
in special, dar fird a se limita la acestea, informatii prompte si bine fundamentate referitoare la tendintele privind
numdrul de operatiuni TIR nefinalizate, cererile de despagubire depuse, pendinte, plitite sau solutionate fird platd
care ar putea da nastere la ingrijordri in ceea ce priveste buna functionare a sistemului TIR sau care ar putea duce
la dificultdti in functionarea continud a sistemului international de garantii;

furnizeazd organismelor competente ale Conventiei TIR date statistice privind numarul de carnete TIR distribuite
citre fiecare parte contractantd, defalcate pe tipuri;

furnizeazd Comitetului executiv TIR date privind pretul de distributie practicat de organizatia internagionald
pentru fiecare tip de carnet TIR;

ia toate mdsurile necesare pentru reducerea riscului de falsificare a carnetelor TIR;

aplicd masurile corective adecvate in situatiile in care au fost identificate probleme sau deficiente ale carnetului
TIR si le raporteazd Comitetului executiv TIR;

participd pe deplin in cazurile in care Comitetul executiv TIR este chemat si faciliteze solutionarea litigiilor;
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(k) se asigurd ci orice problemd care implicd activitdti frauduloase sau alte dificultdti in ceea ce priveste aplicarea
Conventiei TIR este adusd imediat la cunostinta Comitetului executiv TIR;

(I) gestioneazd sistemul de control al carnetelor TIR, prevdzut in anexa 10 la Conventie, impreund cu asociatiile
nationale garante afiliate la organizatia internationald si cu autorititile vamale si informeaza partile contractante si
organismele competente ale Conventiei cu privire la problemele identificate in sistem;

(m) furnizeazd organismelor competente ale Conventiei TIR statistici si date cu privire la performanta partilor
contractante in ceea ce priveste sistemul de control prevdzut in anexa 10;

(n) incheie, cu cel putin doud luni Inainte de data provizorie de intrare in vigoare sau de reinnoire a autorizatiei
acordate in conformitate cu articolul 6 alineatul (2 bis) din Conventie, un acord scris cu secretariatul Comisiei
Economice pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite, mandatatd de citre Comitetul de gestiune si actionand
in numele acestuia, care include acceptarea atributiilor sale previzute la prezentul punct.

Atunci cand organizatia internationald este informatd de citre o asociatie garantd cu privire la o cerere de despagubire,
organizatia internaionald comunicd in termen de trei (3) luni asociatiei garante pozitia sa referitoare la cerere.

Toate informatiile obtinute, in mod direct sau indirect, de citre organizatia internationald in temeiul Conventiei, care
sunt prin natura lor confidentiale sau sunt furnizate cu titlu confidential, intrd sub incidenta obligatiei de pastrare a
secretului profesional, nu trebuie utilizate sau prelucrate in scop comercial sau in alte scopuri decat cele pentru care au
fost furnizate si nu trebuie comunicate unei terte parti fird autorizarea explicitd a persoanei sau a autorititii care le-a
furnizat. Totusi, aceste informatii pot fi divulgate fird permisiune autoritdtilor competente ale partilor contractante la
Conventie, in cazul in care existd o autorizatie sau o obligatie in acest sens in temeiul dispozitiilor din legislatia
nationald sau internationald sau in cadrul procedurilor judiciare. Divulgarea sau comunicarea informatiilor se efec-
tueazd cu respectarea integrald a dispozitiilor in vigoare privind protectia datelor.

Comitetul de gestiune are dreptul de a revoca autorizatia acordatd in conformitate cu articolul 6 alineatul (2 bis) in caz
de nerespectare a conditiilor i cerintelor sus-mentionate. In cazul in care Comitetul de gestionare decide sd revoce
autorizatia, decizia intrd in vigoare cel mai devreme la sase (6) luni de la data revocirii.

Autorizarea unei organizatii internationale in conditiile previzute mai sus nu aduce atingere responsabilitdtilor si
obligatiilor respectivei organizatii previzute de Conventie.”
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